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@ 049028 — Outdoor - Bodenelement fir Solarduschen
Sicherheitshinweise

Lesen Sie samtliche unten angeflihrten Sicherheitshinweise und
Warnungen. Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zu
schweren Unféllen flhren.

Dieses Produkt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Fir die Folgen unsachgemaRer Verwendung libernehmen wir keine
Haftung.

Beachten Sie stets Sicherheitshinweise und Bemerkungen.

Verwendung
Diese Produkt kann als Unterbau fiir Solarduschen und
Einstiegsleitern von Schwimmbadern verwendet werden.

Material

Das Outdoor Bodenelement wird aus WPC (Wood Plastic Composite)
hergestellt. Daher verhdlt es sich &ahnlich wie Holz. Aus
produktionstechnischen Griinden kdénnen sich leichte Farb- und
Oberflachenabweichungen ergeben. Die Benutzung sollte bei einer
Aussentemperatur von mindestens + 10 C° erfolgen. Es kann sonst
der unwahrscheinliche Fall eines Bruches eintreten.

Untergrund

Das Bodenelement kann nur auf einem festen und ebenen
Untergrund verwendet werden. Wasser und Feuchtigkeit miissen vom
Untergrund gut ablaufen kénnen, um Staundsse zu vermeiden. Kies
und ahnliche Untergriinde sind nicht geeignet.

Befestigung

Das Outdoor Bodenelement wird mit einem Befestigungskit
ausgeliefert. Das Kit besteht aus 4 Stk. Schrauben (M8) inklusive
Mutter und Beilagscheiben. Damit kann so gut wie fast jede
handelsibliche Solardusche befestigt werden. Verwenden Sie zum
Bohren einen Holzbohrer.

ACHTUNG

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Standfestigkeit. Abhangig von
GroRe und Art der Solardusche kann sich der Schwerpunkt
verandern. Falls noétig, muss das Bodenelement zusatzlich
ausreichend befestigt werden.

Reinigung

Fir die Reinigung des Bodenelementes kdnnen Sie eine Birste und
Hochdruckreiniger verwenden. Der Abstand der Dise vom
Hochdruckreiniger muss mind. 30 cm betragen. Bei starkerer
Verschmutzung kann das Bodenelement auch mit Seifenlauge
abgewaschen werden, bei Verwendung von handelsiblichen
Reinigern darf kein Kunststoff angreifendes Mittel verwendet werden.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Osterreich
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@ 049028 - Outdoor base element for solar showers
Safety instructions

Please read all the safety instructions and warnings below. Failure to
follow these safety instructions can lead to serious accidents.

This product is not intended for use by anyone (including children)
with restricted physical, sensory or mental ability, or with limited
experience and / or limited knowledge, unless they are supervised
by someone responsible for their safety, or they receive instruction
from them regarding the use of the equipment.

We do not accept any liability for the consequences of improper use.
Please observe all safety instructions and comments at all times.

Use
This product can be used as a base for solar showers and access aid
for swimming pools.

Material

The outdoor base element is made of WPC (wood plastic composite).
This behaves in a similar way to wood. Slight colour and surface
variations may arise as part of the technical production process. It
should be used at an outside temperature of at least + 10° C
Otherwise, damage may arise, although this is unlikely.

Sub-surface

The base element can only be used on a solid, level surface. Water
and moisture must be able to run off the sub-surface to avoid standing
water. Gravel or similar surfaces are not suitable.

Attachment

The outdoor base element comes with a fixing kit. This kit contains 4
screws (M8) including nuts and washers. This means practically and
common solar shower can be attached. Use a wood-bit for drilling

CAUTION

Ensure adequate stability. The centre of gravity may change
depending on the size and type of the solar shower. If required, the
base element must be adequately secured with additional fixings.

Cleaning

You can use a brush and high-pressure cleaners for cleaning the base
element. Keep the nozzle of the high-pressure cleaner at least 30 cm
away. Where there is heavy dirt, the base element can also be
cleaned with soapy water, when using common detergents, do not
use any materials harmful to plastic.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Austria
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@ 049028 - Socle pour douches solaires en plein air
Consignes de sécurité

Lisez toutes les consignes de sécurité et tous les avertissements ci-
dessous. Le non-respect de ces consignes de sécurité peut conduire
a de graves accidents.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) sans expérience et/ou de connaissances, par
des personnes aux déficiences physiques, sensorielles ou mentales,
sauf si elles sont surveillées par une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont regu des instructions sur la fagon adéquate
d'utiliser le produit.

Nous n’assumons aucune responsabilité pour les conséquences
d’une utilisation non conforme.

Veuillez toujours respecter les consignes de sécurité et les
remarques.

Utilisation
Ce produit peut étre utilisé comme structure de base pour les douches
solaires et les échelles d’accés des piscines.

Composition

Le socle de plein air est fabriqué en WPC (bois composite). Il se
comporte donc comme du bois. Pour des raisons techniques liées a
la production, il est possible qu’il existe de légeres différences de
couleurs et de surfaces. Ce produit ne doit étre utilisé que lorsque la
température extérieure est de +10 °C ou plus. Autrement, le cas
improbable d’une rupture risque de survenir.

Support

Le socle ne peut étre utilisé que sur un support fixe a la surface plane.
L’eau et I'humidité doivent pouvoir bien s’écouler du support afin
d’éviter la saturation d'eau. Les graviers et d’autres supports
semblables ne sont pas adaptés.

Fixation

Le socle de plein air est livré avec un kit de fixation. Le kit est composé
de 4 vis (M8), écrous et rondelles inclus. Cela permet ainsi de fixer
presque toutes les douches solaires courantes. Utilisez un foret a bois
pour percer les trous.

ATTENTION

Assurez-vous qu'il soit suffisamment stable. En fonction de la taille et
du type de douche solaire, le centre de gravité peut étre modifié. Si
nécessaire, il faut ajouter des fixations supplémentaires au socle.

Nettoyage

Vous pouvez utiliser une brosse et un nettoyeur a haute pression pour
nettoyer le socle. |l faut respecter un écart minimum de 30 cm entre
la buse du nettoyeur a haute pression et le socle. En cas de saletés
encrassées, le socle peut aussi étre lavé avec une lessive, il ne faut
toutefois pas utiliser de substance attaquant le plastique lorsque vous
employez des produits de nettoyage courants.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
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° 049028 - Base per pavimenti Outdoor per docce solari
Avvertenze

Leggere tutte le istruzioni e le avvertenze di sicurezza sotto indicate.
La mancata osservanza delle avvertenze di sicurezza pud causare
gravi incidenti.

Questo prodotto non & destinato all’'utilizzo da parte di persone
(compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte
o senza l'esperienza e la competenza necessarie, a meno che
queste non siano supervisionate da una persona responsabile della
loro sicurezza o non abbiano ricevuto dalla stessa le istruzioni
sull'utilizzo del dispositivo.

Noi non siamo responsabili di incidenti causati da un uso scorretto.
Osservare sempre le avvertenze e le note.

Utilizzo
Questo prodotto pud essere utilizzato come base per docce solari e
scaletta di accesso per piscine.

Materiale

La base per pavimenti Outdoor & realizzata in WPC (Wood Plastic
Composite). Pertanto le sue caratteristiche sono simili a quelle del
legno. Per motivi tecnici si possono verificare delle leggere variazioni
di colore e superficie. L'utilizzo deve avvenire ad una temperatura
esterna di + 10 C°. In caso diverso si possono verificare delle
anomalie.

Base

La base per pavimenti deve essere applicata solo su una superficie
solida e piana. L’acqua e I'umidita devono poter defluire facilmente
per prevenire ristagni di acqua. Superfici di ghiaia e simili non sono
adatte.

Fissaggio

La base per pavimenti Outdoor viene fornita con un set di fissaggio. Il
set & composto da 4 pezzi. Viti (M8) tra cui dadi e rondelle. In questo
modo pud essere fissata praticamente qualsiasi doccia solare
commerciale. Per la foratura utilizzare un trapano per legno.

ATTENZIONE

Assicurarsi che vi sia sufficiente stabilita. In base alle dimensioni e al
modello di doccia solare il baricentro pud non essere lo stesso.
Qualora necessario, la base per pavimenti deve essere fissata
ulteriormente in maniera sicura.

Pulizia

Per la pulizia della base per pavimenti possono essere utilizzati una
spazzola e un pulitore ad alta pressione. La bocchetta del pulitore ad
alta pressione deve trovarsi ad almeno 30 cm di distanza. In caso di
sporco ostinato la base per pavimenti pud essere lavata anche con
acqua e sapone, e in caso di utilizzo di detergenti commerciali non
usare solventi aggressivi che possono rovinare la plastica.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
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e 049028 - Zunanje talne obloge za solarne prhe
Varnostni napotki

Preberite vse spodaj navedene varnostne napotke in opozorila.
Neupostevanje varnostnih napotkov lahko vodi do resnih nesre¢.

Ta izdelek ni namenjen temu, da bi ga upravljale osebe (vklju¢no z
otroci) z omejenimi fizi€nimi, senzornimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj in/ali pomanjkanjem znanja, razen, e
jih pri tem nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost ali pa
so od takSne osebe prejele navodila o uporabi izdelka.

Za posledice nepravilne uporabe ne prevzemamo nobene
odgovornosti.

Vedno upostevajte varnostne napotke in opombe.

Uporaba
Ta izdelek se lahko uporablja kot podlaga za solarne prhe in lestve v
bazenih.

Material

Zunanje talne obloge so izdelane iz WPC (Wood Plastic Composite).
Zato se obnaSajo podobno kot les. Zaradi tehni¢nih razlogov v
proizvodnji lahko pride do rahlih barvnih in povrSinskih razlik.
Uporabljajte jih pri zunanji temperaturi najmanj + 10 C°. V nasprotnem
primeru lahko pride do prelomov, kar pa je malo verjetno.

Podlaga

Talne obloge se lahko uporabljajo samo na trdni in ravni podlagi. Voda
in vlaga se morata iz podlage iztekati, da se prepreci zadrzevanje
vode. Prod in podobne podlage niso primerne.

Pritrditev

Zunanje talne obloge so opremljene s kompletom za pritrditev.
Komplet je sestavljen iz 4 vijakov (M8) vkljuéno z maticami in
podlozkami. Tako se lahko pritrdi kot skoraj vsaka obi¢ajna solarna
prha. Uporabite vrtalni stroj za vrtanje lesa.

POZOR

PrepriCajte se, da obstaja zadostna stabilnost. TeziS¢e se lahko
spreminja glede na velikost in vrsto solarne prhe. Po potrebi se morajo
talne obloge dodatno pritrditi.

Ciséenje

Za CiScCenje talnih oblog lahko uporabite krtaco in visokotlaéni Cistilnik.
Razdalja $obe visokotladnega &istilnika mora znasati vsaj 30 cm. Ce
so talne obloge zelo umazane, jih lahko sperete tudi z milnico, v
primeru uporabe obi¢ajnih &istil pa to ne sme vsebovati sredstev, ki

ucinkujejo na plastiko.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Avstrija
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@ 049028 - Element exterior de sol pentru dusuri solare
Indicatii de siguranta

Cititi toate indicatiile de siguranta si avertismentele de mai jos.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta poate cauza accidente grave.

Acest produs nu este destinat uzului de catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitai fizice, senzoriale sau spirituale limitate sau fara
experienta si/sau fara cunostinte, cu exceptia cazului, in care acestia
sunt supravegheati de o persoana responsabila de siguranta
acestora sau daca, au fost instruiti cu privire la utilizarea aparatului.

Pentru urmarile cauzate de o utilizare incorecta nu preluam
raspunderea.

Respectati intotdeauna indicatiile de siguranta si observatiile.

Utilizare
Acest produs poate fi folosit ca sub-structura pentru dusuri solare sau
ca scara de intrare pentru piscine.

Material

Elementul exterior de sol este produs din WPC ( lemn compozit). De
aceea, se comporta similar cu lemnul. Din motive tehnice de productie
pot aparea usoare diferente de culoare si suprafata. Utilizarea trebuie
sé& se efectueze la o temperatura exterioara de minim + 10 C°. In caz
contrar poate aparea o ruptura.

Suprafata de amplasare

Elementul de sol are voie sa fie folosit doar pe o suprafata rigida si
plana. Apa si umiditatea trebuie sa se scurga bine de pe suprafata
de amplasare, pentru a impiedica stagnarea hidrica. Pietrisul si
suprafete similare nu sunt adecvate.

Prindere

Elementul exterior de sol este livrat cu un kit de prindere. Kit-ul este
compus din 4 suruburi (M8) inclusiv piulite si saibe. Cu acestea se
poate monta aproape oricare dus solar. Pentru gaurit folositi o masina
de gaurit pentru lemn.

ATENTIE

Asigurati o stabilitate suficientd. In functie de dimensiunea si tipul
dusului solar se poate modifica centrul de greutate. Daca este
necesar, elementul de sol trebuie fixat suplimentar.

Curatare

Pentru curatarea elementului de sol puteti folosi o perie si un dispozitiv
cu Tnalta presiune. Duza dispozitivului cu Thalta presiune trebuie sa fie
la o distanta de minim 30 cm. La o murdarire mai puternica elementul
de sol poate fi curatat de asemenea cu lesie de sapun, in cazul
utilizarii agentilor de curatat comerciali nu au voie sa se foloseasca
aceia, care ataca materialul plastic.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Osterreich
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@ 049028 — Podlahovy prvek k solarnim sprcham pro pouziti venku
Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna nize uvedena bezpecnostni upozornéni a
varovani. Nedodrzovani bezpe¢nostnich pokyni muize vést k
vaznym nehodam.

Tento produkt neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) s
omezenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i duSevnimi schopnostmi, nebo
nedostatkem zkuSenostni a/nebo znalosti, pokud nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpec€nost nebo od této
osoby nebyly pouceny, jak zafizeni pouzivat.

Za disledky zpUusobené nespravnym pouzitim neneseme zadnou
odpovédnost.

Vzdy dodrzujte bezpe€nostni pokyny a poznamky.

Pouziti
Tento produkt mize byt pouzit jako podstavec k solarnim sprcham a
schadkim uréenym k vstupu do bazénu.

Material

Podlahovy prvek pro pouziti venku se vyrabi z WPC (Wood Plastic
Composite). Diky tomu se chova podobné jako dfevo. Z vyrobné-
technickych ddvodd mulze dochazet k mirnym barevnym a
povrchovym odchylkam. Vyrobek by se mél pouzivat pfi venkovnich
teplotach minimalné + 10 C°. Jinak maze dojit k nepravdépodobnému
pripadu prasknuti.

Podklad

Podlahovy prvek mlze byt pouzit jen na pevném a rovném povrchu.
Voda a vihkost musi z podkladu dobfe odchazet, aby se predeslo
hromadéni vihkosti. Stérk a podobné povrchy nejsou vhodné.

Upevnéni

Venkovni podlahovy prvek je dodavan s montazni sadou. Sada se
sklada ze 4 ks Sroubu (M8), véetné matic a podlozek. S jeji pomoci je
mozné upevnit témér kazdou béznou solarni sprchu. K vrtani pouzijte
vrtak na drevo.

POZOR
Ujistéte se, Ze je zajiSténa dostatecna stabilita. V zavislosti na velikosti

a typu solarni sprchy se mize zménit tézisté. Pokud je potfeba, musi
byt podlahovy prvek dodate¢né dostate¢né upevnén.

)

isténi

K ¢isténi podlahového prvku mulzete pouzit kartdc¢ a vysokotlaky
Gisti¢. Odstup trysky vysokotlakého Cisti¢e musi byt minimalné 30 cm.
V prfipadé silngjsiho znecisténi mize byt podlahovy prvek omyt
mydlovou vodou, pfi pouziti béznych Cgisticich prostfedkd se nesmi
pouzit prostfedek agresivni viéi plastim.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Rakousko
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@ 049028 - vanjski podni element za solarne tuseve
Sigurnosne napomene

Procitajte sve sigurnosne napomene i upozorenja koji su dolje
navedeni. Nepridrzavanje sigurnosnih napomena moze dovesti do
teskih nezgoda.

Ovaj proizvod nije predviden da ga koriste osobe (uklju€ujuéi i djecu)
ogranicenih fizickih, senzorickih ili dusevnih sposobnosti ili s
nedostatkom iskustva i/ili nedostatkom znanja, osim ako ih ne
nadzire osoba koja je nadlezna za njihovu sigurnost ili koja ih je
poducila kako se uredaj mora koristiti.

Ne preuzimamo nikakvo jamstvo za posljedice nestruénog
koristenja.

Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih napomena i uputa.

Koristenje
Ovaj se proizvod moze koristiti kao podloga za solarni tus i za ljestve
za ulazak u bazene.

Materijal

Vanjski podni element proizvodi se od mjeSavine drva i plastike (WPC
- Wood Plastic Composite). Stoga se ponasa sliécno kao drvo. Iz
proizvodno-tehnickih razloga moze do¢i do manjih odstupanja u boji i
izgledu povrsine. Proizvod treba koristiti pri vanjskim temperaturama
od najmanje + 10 C°. U protivnom moze doc¢i do malo vjerojatnog
slu¢aja loma proizvoda.

Podloga

Podni element moze se koristiti samo na ¢vrstoj i ravnoj podlozi. Voda
i vlaga moraju dobro otjecati s podloge, kako bi se izbjeglo nakupljanje
vlage. Sljunak i sliéne podloge nisu pogodne.

Pricvrséenje

Vanjski podni element isporucuje se s kompletom za pri¢vr§éenje.
Komplet se sastoji od 4 kom. vijaka (M8), uklju¢ujuéi matice i podlozne
plocice. Time se moze pricvrstiti skoro svaki solarni tus koji se moze
nabaviti u trgovinama. Za buSenje koristite svrdlo za drvo.

POZOR

Vodite racuna o dostatnoj stabilnosti. Ovisno o veli€ini i vrsti solarnog
tuSa teziSte se moze promijeniti. Ako je potrebno, podni se element
mora dodatno opteretiti u dovoljnoj mjeri.

Ciséenje

Za cCiS¢enje podnog elementa mozete koristiti ¢etku i visokotlacni
uredaj za CiS¢enje. Razmak mlaznice od visokotlaénog uredaja za
¢iSéenje mora iznositi najmanje 30 cm. U slucaju jace prljavstine podni
se element moze oprati i sapunskom luzinom, a ako se koriste
sredstva za CiS¢enje koja se mogu kupiti u trgovinama, ne smije se
koristiti sredstvo koje je agresivno prema plastici.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Osterreich
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@ 049028 - Kultéri aljzatelem szolartusolékhoz
Fontos biztonsagi tudnivalok

Olvassa el az 6sszes, alabb talalhaté biztonsagi tudnivaldkat és
figyelmeztetéseket. A biztonsagi tudnivaldk figyelmen kivil hagyasa
sulyos balesetekhez vezethet.

Ezt a terméket rendeltetésénél fogva nem hasznalhatjak korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (gyerekeket is ideértve), vagy az ehhez sziikséges
tapasztalattal és/vagy ismerettel nem rendelkezé személyek, kivéve
ha biztonsagukért felelés személy felligyelete alatt allnak, vagy
utasitasokat kapnak téle a késziilék hasznalatara vonatkozéan.

A nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd karokért nem vallaljuk a
felel6sséget.

Mindig vegye figyelembe a biztonsagi tudnivalékat és
megjegyzéseket.

Hasznalat
Ez a termék szolartusoldkhoz és Uszémedencék létraihoz
hasznalhaté aljzatként.

Anyaga

A kiltéri aljzatelemet WPC (Wood Plastic Composite) anyagbdl
készitik. Ezért hasonlé tulajdonsagokkal rendelkezik, mint a fa.
Gyartastechnikai okokbdl enyhe szin- és fellleti eltérések
adodhatnak. Hasznalatakor legaldbb + 10 C° -os kils6
hémérsékletnek kell lennie. Kilénben a torés valodszinitlen esete
Iéphet fel.

Felallitasi hely
Az aljzatelem kizarélag szilard és sik helyen hasznalhaté. A viznek és
nedvességnek jol elfolyhaténak kell lennie a pangdé nedvesség
elkerllése érdekében. Soder és hasonlo alap nem megfeleld.

Rogzités

A kultéri aljzatelem tartozéka rogzité készlet is. A készlet 4 darabbol
all. Csavarok (M8) anyakkal és alatétekkel. Ezzel csaknem minden
kereskedelemben kaphaté szolartusold rogzithet6. A farashoz
hasznaljon fafaroét.

FIGYELEM

Gondoskodjon a megfeleld stabilitasrél. A szolartusold méretétdl és
fajtajatol figgéen a sulypont valtozhat. Amennyiben szikséges, az
aljzatelemet ezen kivil is megfeleléen régziteni kell.

Tisztitas

Az aljzatelem tisztitdsahoz hasznalhaté kefe és magas nyomasu
tisztitokészllék. A magas nyomasu tisztitokésziilék fuvokajanak
tavolsaga legalabb 30 dm legyen. Er6sebb szennyez&dés esetén az
aljzatelem szappanos oldattal is lemoshatd, a kereskedelemben
kaphato tisztitdszerek alkalmazasa esetén nem szabad mianyagot
karositd szereket hasznalni.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Ausztria
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@ 049028 - Podlahovy prvok pre solarne sprchy na pouZitie vonku
Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky nizSie uvedené bezpecnostné upozornenia a
vystrahy. Nedodrziavanie bezpe¢nostnych upozorneni méze viest k
vaznym nehodam.

Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo z dévodu nedostatku skisenosti a/alebo
nedostatku znalosti, iba ak by boli pod dozorom osoby zodpovedne;j
za ich bezpecnost alebo by od nej dostali pokyny, ako sa ma pristroj
pouzivat.

Za nasledky neodborného pouzitia nepreberame ziadnu zaruku.
Vzdy dodrziavajte bezpe€nostné upozornenia a poznamky.

Pouzitie
Tento vyrobok je mozné pouzit ako podstavec pre solarne sprchy
alebo rebriky na vstupovanie do bazénov.

Material

Podlahovy prvok na pouzitie vonku sa vyraba z WPC (Wood Plastic
Composite). Preto sa sprava podobne ako drevo. Z vyrobno-
technickych dévodov méze dochadzat k miernym farebnym a
povrchovym odchylkam. Pouzitie by sa malo uskuto¢fiovat pri
vonkajSich teplotach minimalne +10 °C. Ina¢ moéze dojst k
nepravdepodobnému pripadu zlomenia.

Podklad

Podlahovy prvok sa méze pouzivat len na pevnom a rovnom
podklade. Voda a vlhkost musia z podkladu dobre odtekat, aby sa
zabranilo hromadeniu trvalého zamokrenia. Strk a podobné podklady
nie su vhodné.

Upevnenie

Podlahovy prvok na pouzitie vonku sa dodava s upevriovacou
sUpravou. Suprava pozostava zo 4 ks skrutiek (M8) vratane matic a
podloziek. Pomocou nej je mozné upevnit takmer kazdu beznu
solarnu sprchu. Na vftanie pouzite vrtak na drevo.

POZOR

Zabezpecéte dostatocnu stabilitu. V zavislosti od velkosti a druhu
solarnej sprchy sa méze zmenit tazisko. Ak je to potrebné, musi byt
podlahovy prvok dodato¢ne dostato¢ne upevneny.

Cistenie

Na Cistenie podlahového prvku mézete pouzit kefu a vysokotlakovy
Gisti¢. Odstup dyzy vysokotlakového CistiCa musi predstavovat min.
30 cm. Pri silnejSom znecisteni je mozné podlahovy prvok umyt aj
mydlovym ldhom, pri pouziti beznych Cistiacich prostriedkov sa
nesmie pouzit Ziadny prostriedok agresivny voci plastu.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Rakusko
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@ 049028 - MNnaTtcopma 3a 3emMs 3a CbHYEBU AYLLIOBE Ha OTKPUTO
Yka3aHus 3a 6esonacHocT

MpoyeTeTe BCUYKM MOCOYEHM MO-A0MNY yKasaHus 3a 6e3onacHocT u
npeadynpexaeHus. HecnaseaHeTo Ha ykasaHusiTa 3a 6e3onacHocT
MOXe [ia [JOBEAe [0 TEXKN MHUUAEHTU.

To3aun npoaykT He e NnpeaBuaeH Aa 6bae nanonssaH oT nuua
(BKNIOUUTENHO AeLa) C orpaHnUyeHn PUsnYeckn, CEH30PHU Unn
YMCTBEHMW CNOCOBGHOCTM UMK C NUNca Ha ONuT W/unu ¢ nunca Ha
3HaHUs1, OCBEH ako He ca HabnioaaBaHW OT OTroBapsILLO 3a TAXHATa
6e30MacHOCT NuLe UK He ca NOMNYYUNK OT HEro UHCTPYKLUMK, Kak
TpsbBa fa ce usnonsea ypeaa.

Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a NocrneavuuTe oT HenpaBunHa
ynoTpeba.

BuHaru cnassaiiTe ykasaHusTa 3a 6e30nacHocT u 3abenexkuTe.

Ynotpeba
To3n NpoayKT MOXe Ja Ce M3Morf3Ba KaTo OCHOBa 33 CMbHYEBM
OywoBe U cTbnbu 3a BNu3aHe Ha niyBHU GaceiHn.

Martepuan

Mnartdopmata 3a 3ems 3a U3non3BaHe Ha OTKPMTO e NponsBeaeHa oT
WPC (Wood Plastic Composite). BnarogapeHne Ha ToBa T Ce AbpXu
nogobHo Ha pAbpBoTO. [lopagnm TexHWYecku NpOU3BOACTBEHM
CbOOpaXXeHUss MoXe Aa ce Mnomny4vat feKkun OTKIMOHEeHVsA B LuBeTa U
noBbpxXHOCTTa. M3nonaeaHeTo TpsbBa Aa ce M3BbPLUBA NPU BbHLUHA
Temnepartypa oT MuHumym + 10 C°. B npoTvBeH cnyyan moxe fa ce
CTUrHe A0 Marnko BEPOSITHUS Cryyal Ha cyyrnBaHe.

OcHoBa

MnatdgopmaTta 3a 3emMsi MOXe Aa ce U3NoJsi3Ba CaMo BbpXy cTabunHa
1 paBHa ocHoBa. Bopata v BnaraTta TpsibBa Aa moraTt ga ce oTTuvar
nobGpe OT OocHoBaTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTu HacbOvpaHe Ha Brara.
[pebeH Yakbn 1 apyrv Nogo6HN OCHOBU He ca NOAXOASALLN.

®dukcupaHe

MnaTtcdopma 3a 3eMs 3a M3NonN3BaHe Ha OTKPUTO Ce JOCTaBs 3aefiHO
C KOMMMeKT 3a ukcmpaHe. KomnnekTsT ce cbeTom OT 4 6p. BUHTOBE
(M8) 3aepHO c ravikm v noAnoxHu wawnbn. C Hero moxe ga ce
dukcMpa NouTM BCEKM MpeafiaraH B TbproBckaTa MpeXa CITbHYEeB
ayw. 3a npobuBaHe nsnonseante 6yprus 3a 4bPBO.

BHUMAHUE

MorpmxeTte ce 3a pgoctatbyHa cTabunHocT. B 3aBucumoct oT
pa3mMepa v BUAa Ha CIbHYEBMS AyLU LLeHTbPbT Ha TeXecTTa MoXe Aa
e pasnuyeH. Ako e Heobxoaumo, nnaTtdopmarta 3a 3ems Tpsbsa
[oNMbnHUTENHO Aa 6bae ykpeneHa 4oCTaTbyHO.

MouuncrBaHe

3a nouncteaHeTo Ha nnatdopmara 3a 3eMsa MoXeTe Aa u3nonssare
YyeTka M BOACTpYyMKa. Pa3cTosHneTo Ha Ato3ata Ha BopocCTpyikaTa
Tps6Ba Aa e muHumym 30 cm. [pu no-cunHo 3ambpcsBaHe
nnatopmarta 3a 3emMs Moxe Aa Obae MovMcTeHa CbLO M CbC
carnyHeH pasTBOp, KaTo Npu W3MNON3BaHe Ha npepnaraHn B
TbproBckata Mpexa MouyncTBaliM npenapatn He TpsibBa da ce
M3nonsear yBpexaalluy nnacrmacara npenapaty.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Osterreich (AscTpust)
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° 049028 - Glines duslari igin agik alanlara yonelik zemin elemani
Giivenlik uyarilari

Asagida verilen tim glivenlik uyarilarini ve uyarilari okuyun.
Guvenlik uyarilarinin dikkate alinmamasi agir kazalara neden
olabilir.

Guvenliklerinden sorumlu bir kisi refakat etmedigi veya uriinin nasil
kullanilacagina dair yonergeler vermedigi siirece, bu cihaz (gocuklar
dahil) fiziksel, sensorik ya da zihinsel engelli kisiler veya yetersiz
tecriibeye ve / veya yetersiz bilgiye sahip kisiler tarafindan
kullaniimak igin 6ngérilmemistir.

Amacina uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan sonuglar igin
sorumluluk Ustlenmiyoruz.

Daima guvenlik uyarilarini ve agiklamalari dikkate alin.

Kullanim
Bu Urlin glines duslan ve havuzlarin giris merdivenleri igin temel
olarak kullanilabilir.

Malzeme
Acik alana yonelik zemin elemani WPC’den (ahsap plastik kompozit)
uretilir. Bu nedenle ahsap benzeri 6zelliklere sahiptir. Uriin teknigi
nedenlerinden dolayl hafif renk ve ylizey farkliliklari olugabilir.
Minimum + 10 C°lik sicaklhklarda kullanilmahdir. Aksi durumda
kirilabilir.

Zemin

Zemin elemani sadece saglam ve diiz zemin Uzerinde kullanilabilir.
Biriken 1slakhgr o©nlemek igin su ve nem zeminden kolayca
akabilmelidir. Cakil ve benzeri zeminler uygun degildir.

Sabitleme

Acik alana ydénelik zemin elemani bir sabitleme setiyle teslim edilir.
Set 4 pargadan olusur. Somun ve pullar da dahil olmak (izere civatalar
(M8). Bunlarla piyasada bulunan neredeyse tim gilines duslari
sabitlenebilir. Delmek igin bir ahsap delici kullanin.

DIKKAT

Yeterli durus saglamhgini saglayin. Gines dusunun buyikliglne ve
tirine bagh olarak agirlik noktasi degisebilir. Gerektiginde zemin
elemani ayrica yeteri kadar sabitlenmelidir.

Temizleme

Zemin elemaninin temizlenmesi igin bir firga ve yiksek basingl bir
temizleyici kullanabilirsiniz. Meme ve yiksek basingh temizleyici
arasindaki mesafe min. 30 cm olmalidir. Asiri kirlenmesi durumunda
zemin elemani deterjanla da yikanabilir, bilinen temizleyicilerin
kullaniimasi  durumunda  plastije @ zarar veren  madde
kullaniimamalidir.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Avusturya
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e 049028 - Elemento de pavimento para duchas solares de exterior
Indicaciones de seguridad

Lea todas las indicaciones de seguridad y las advertencias
indicadas mas abajo. La inobservancia de las indicaciones de
seguridad puede ocasionar accidentes graves.

Este producto no ha sido disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos los nifios) con habilidades fisicas, sensoriales o
intelectuales reducidas o que no tengan experiencia o no tengan
conocimientos, a menos que dichas personas sean supervisadas
por una persona responsable de su seguridad o hayan recibido
instrucciones de como utilizar el dispositivo.

No asumimos ninguna responsabilidad por las consecuencias de un
uso incorrecto.

Observe siempre las indicaciones de seguridad y los comentarios.

Uso
Este producto se puede utilizar como fundamento para duchas
solares y escaleras de acceso para piscinas.

Material

El elemento de pavimento para exteriores se fabrica en WPC (resina
compuesta de plastico-madera). Por eso se comporta como la
madera. Debido a la técnica de produccion se pueden generar
diferencias en el color y la superficie. Solo se deberia usar a
temperaturas exteriores de como minimo + 10 C°. De no ser asi
podria romper, algo no muy probable.

Subsuelo

El elemento de pavimento solo se puede montar sobre un subsuelo
sélido y llano. El agua y la humedad deben poder salir del subsuelo
sin problema, para evitar aguas estancadas. Los fundamentos de
gravilla y similares no son adecuados.

Sujecion

El elemento de pavimento para exteriores se suministra con un kit de
sujecion. El kit consta de 4 ud. tornillos (M8), tuercas y arandelas
incluidas. Con esas piezas se puede sujetar casi cualquier ducha
solar convencional. Utilice una broca para madera para los
taladrados.

ATENCION

Garantice suficiente estabilidad. Dependiendo del tamafio y el tipo de
la ducha solar puede variar el centro de gravedad. De ser necesario
hay que sujetar el propio elemento de pavimento.

Limpieza

Para limpiar el elemento de pavimento se pueden utilizar cepillos y
limpiador de alta presién. La distancia de la boquilla del limpiador de
alta presion tiene que ser como min. 30 cm. Si la suciedad no sale
también puede utilizar agua jabonosa, si utiliza detergentes
convencionales no debe usar ningun agente de limpieza que dafe el
plastico.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
Austria
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e-mail: service@steinbach.at, www.steinbach.at
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° 049028 - Podstawa do zewnetrznych prysznicéw stonecznych
Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie ponizsze wskazéwki bezpieczenstwa i
ostrzezenia. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa moze
by¢ przyczyna niebezpiecznych wypadkow.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (tgcznie z
dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i/lub wiedzy
potrzebnej do jego obstugi, chyba Zze sg nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymajg od niej
wskazéwki na temat postugiwania sie tym urzadzeniem.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za skutki nieprawidtowego
korzystania z urzadzenia.

Nalezy zawsze przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa i uwag.

Zastosowanie
Ten produkt moze by¢ stosowany jako podstawa prysznicow
stonecznych i drabinek do basenéw.

Materiat

Podstawa do zewnetrznych prysznicow stonecznych zostata
wykonana z materialu kompozytowego WPC (Wood Plastic
Composite), dzieki czemu zachowuje sie podobnie do drewna. Ze
wzgledu na specyfike technologii produkcji mogg wystepowac lekkie
réznice w zakresie koloru i powierzchni. Produkt nadaje si¢ do uzytku
przy temperaturze zewnetrznej min. + 10 C°. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do mato prawdopodobnego (jednak mozliwego) pekniecia
podstawy.

Podtloze

Podstawe mozna ustawia¢ wytgcznie na stabilnym i rownym podtozu.
Woda i wilgo¢ muszg mie¢ mozliwos$¢ dobrego odptywu z podtoza, by
nie dochodzito do zalegania wody. Produkt nie nadaje sie do
ustawiania na zwirze ani podobnym podtozu.

Mocowanie

Podstawa do zewnetrznych prysznicéw stonecznych jest dostarczana
wraz z zestawem do mocowania. Zestaw ten sklada sie z czterech
Srub (M8) wraz z nakretkami i podkladkami, co pozwala na
mocowanie niemal kazdego dostepnego na rynku prysznica
stonecznego. Do wiercenia nalezy uzy¢ wiertet do drewna.

UWAGA

Nalezy zadbaé¢ o odpowiednig stabilno$é. Srodek ciezkosci moze sie
zmienia¢ w zaleznos$ci od wielkosci i rodzaju prysznica stonecznego.
W razie potrzeby podstawe nalezy dodatkowo (odpowiednio)
przymocowac.

Czyszczenie

Podstawe mozna czysci¢ przy uzyciu szczotki oraz myijki
wysokocisnieniowej. Odlegtos¢ dyszy myjki od podstawy musi
wynosi¢ min. 30 cm. W przypadku silniejszych zabrudzen podstawe
mozna réwniez przemy¢ mydlinami. W przypadku korzystania z
dostepnych na rynku $rodkéw czyszczgcych stosowac te, ktére nie
szkodzg tworzywom sztucznym.

Steinbach VertriebsgmbH, Aistinger Stral3e 2, 4311 Schwertberg,
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